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ANNA TAMIOAKH

Xelpbypoupes LeToppdoels Tou AlopwTiop.od
H mpdoindn Tty SuTIXOELPWTTOIXWY
AOYOTEYVIXWY ELOWY

H pAmwe elpaote xatd xdmowov tpémo oto {yvn Tov Stopevyovtos /
Stapuydvrog pubiotopiu.atog olpEwva pe tov AAxn Ayyélov;!

Zto Zuvédpo yia TV eAMVx] Teloypagio mov opyavwbnxe TO
@Ooémwpeo tov 1995 (Idpvpa TovAavdph-Xopy, 24-25 Oxt.) atnv Ab¥H-
vo, elyo StatuTdoel ™Y drody TTwg o petapdoels and Eéveg YAWO-
oeg éyovv xaboploTing onuacio TN OTLYRY] TOLV YEVWLETOL TO EVOLOQEQOV
Yo ToV TEGH aNYNUROTIXO AOYO. ACQPOA®G €30, CUUTIAMPWVX, TTEETEL
voo avopepBodue otov 180 ouwva. Téte n maudelo pog, 1O amd Tig
TpwTeg dexaetieg Tov awva, aExilel Vo EXSNADVEL TAOELS VAVEWOYS
péoa amd pio evpela xAipoxo xewévwv.? H éupeton apiynon® dev op-
xel o, dev wowvomotel 6Aa Tar Yoot otyd otyd sppovilovtal duTixd
Aoyotexvind xelpevo oe meld Aoyo. Trv apyn mpémel va v avalnti-
OOVLWE OTOV TIOMTIOUIXS YWPEO 6oL €dpace 0 PavapLwTiopds. Potvdue-
vo petafoorng, tov dev amoxAeiel Befaiwg xat ) ocuVOTOPEN pHE TN OTL-
XOLEYNEVY aPYNOY, 1 XOEMoM ToL TeCoV AdYyoL ETLYELRELTAL OTO YEYL-
AOTEPO TTOG00TO TYG Péoo amd petappdoels. Bploxdpoote oe éva pe-
TolypLo ovolnThoewy, 0ToL eAAOYXEVEL avapELoPiTnTa pic Loppoloyix
pevotoéTNTA. BAémovpe dnAadn meld Eevéylwooo xelpeva vor amtodido-
vtow pe éPUeETPo TPOTO, OTwG Yo TTopadstypa tov Méuvover Tov BoA-
taipov amé tov Evyévio BoOhyopn (Aewpio, 1766) xon dArote oA ép-
petpo xetpeva vo amodidovton o el Adyo.t

Oo otPéPw xVEIwg TNV TPOcOoYN KOV G Evoy OLxelo TPOG ERE YW~
p0: Tov xOxA0 Ty Poavopiwtiv. Kabwg Bpednray xuptodextind oe éva
OTOLPOSPOUL TIOALTIOU®Y, VAUETH GTNY Avatol] xal ) Adoy, ov Po-
VOPLWOTES OVETTTUEOY EXAEXTIXEG CLYYEVELEG XOL TTPOG TG OVO QUTEG oL~
Tevbdvoelg.® Aotédeopa NToy pio appoviny ocvpBlwon, plo opyovun
oLVOTIOPEY, N oTola awoTuTtWONKE avdyAvpo oe TAsioto doo Aoyorte-
XVIXG TEXPNEL TNG TTOXNG. To optoxd Tpwuyro xefuevo touv Nixdioov
Moavpoxopdatov DiAobéov THPEQPY X EVOWUATWOVEL XOTE TN YVOWUY LOL
KE SLoxpLTixd TPOTO ToL ONUASIX TNG douwong: N Avatol] sival TTopos-
o0, G XWPEOG XOL TPOTOG LwNg GAAL xoL pe TNV opopoiwon xow YeMomn
OPLOUEV®Y TTOUTIXWY GUUBOAWY, OVOTOAXGY poTiBwy xat Sopwv. H
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8 ANNA TAMIIAKH

apyoifovoa, SuoTEOGLTY YAWOGK TOL TEWTOL PoVoELWTY NYEROVO OTTO-
Tpémet (owg amtd YPNYOPOLS CUGYETIOUOVUG, XATL TTOL TTAVEL VoL LOYVEL OF
petayevéotepa xeipeva. Topa deomélovy oL uetoppdoets, xou 1 SLooxeL-
oot eAevlepior pe TV omolot 0 PETAPEAOTHS AVTILETWTI EL TO TOVNUA
TOU ToPEXEL TN BLVATOTNTA TNG EVOWUATWONG TOTILXWY, EV XPNOEL TTOALTL-
OUIXWY OTOLYEIWY %ot XovOvwy cLPTEPLPOPdS (evdupaoia, YAwoowég ex-
QEGoelc, xowmvixés auvibeleg), xdtt mov cupuPaiver AGyou Xbon UE TIS
Siowbeioec YeldYPOPES LETOPPEOELS XWUWIIHY Tov Molépov (1741)
7 Tov Goldoni,” xapwpéveg YOpw oo 1780, ahAd xo tn¢ avbpetEng oti-
WV HOL TPOYOLSLWY ULE OVOTOATIXO PETPO OE PovapLwTixa xetueva, ei-
TE TPOXELTOL VIOl LETUPPAOELS EITE YLO TTPpwWTOTLTO Py

To xévtpa g povopiwtmg eEovoiag, 1 KwvotovtivodToAn xon ot
NopadovvéPreg Hyepovies, xabiotavion wg yvwotov B0Aaxeg piog mtvev-
portixig {wng mov emdudxeL pe (Eon TNV EVNLEPWOY] XL TNV OVOOTOPOP
pe to xouvovpro. Hdy otov apydpevo 180 auwva oplopéveg TEOVORLOD-
XEG OwoYéveleg, OTwg MToy ot Mawpoxopddrot, eiyav eEaopaiioel ov-
OTNUOTLX] QLAOAOYLXY] EVNEPWODY], 0pol d€xovtay otn PBBAobtun Toug
TOLAGYLOTOY 8V0 OTé T Lo YVWOTA xo 0ELOAOY EVLEWTOIXG TTEPLODL-
%6, o Journal des Savants wow T0 Nouvelles de la République des Lettres Tov
Pierre Bayle, eiyav %dn cvyxpotioet pla aEtéroyng spBéieiag BiBAiobm-
xM xou Atay oe Béon vo Yapoly peydAn oAl avoryvemopdTwy, ovTL-
TPOCWTELTIXWY TV SLOPOPWY TACEWY TTOV XLELAPEYOVOOY OTLS ELEW-
Toltxég yoaupoteieg Tov 1700 xon 18ov at., xvplwg oe LToAxy] %o YoA-
A YAWooo.® Avatuytdg, 8ev UTOPOLUE va EYOLUE axbun onuepa pio
oA oxANPwPEvn ewbva TG TNG «TEPiPMUNG» BiAtobnxng Twv Mavpo-
%0PJATWY."* ATO TO aTOOTUORATIXG TUAUA TNG, 0TI Sloowbnxe oTov
Katdhoyo mov ocuvétake oe veapy mAxio o nyespodvog Kwvortavrivoe,
Tofpvovpe pévov pioe xod yedon."

‘Eva. dnuooievpo g Cornelia Papacostea-Danielopolu 6to mepLodt-
x6 O Epoviotig €Qepe 0T0 QWG VEOX XotL ONUOVTIXG TeExpipta.’? H pehé-
™ ™G eMevIPpWOnxe oTO tTaho-eEAAVId yelpdypawo 15. Tlpdxerton
Yo Evoy OOPUERTO xWAWa, éva TeTPddo 147 oeAidwy, Tov omoiov TiL-
Bavog xtTopag LTPEE 0 umEadég Txapidtog Mavpoxopddtog.® Ile-
OLEXEL XUTOXWPLOEVEG OVO ETLOTOAEG, Wit arYPOVOASYMTY] TOU ZXOPAL-
TOV TPOG ToV LatPd Bwpd Teotapumodlor xoL TNY ATAVTNOYN TOL TEAEL-
Taiov, pe nuepopnvia 21 Iavovapiov 1721.% AxolovBolv oe ttoAuh xot
YoAAL] YAWooo amoondopota orwd o Maximes tov La Rochefoucauld,
nadoywykég oxéelg tov Fénelon, oxédeig tov La Rochefoucauld, to
pwto BiBAio Twv Fables Tov La Fontaine, oe xeipevo mopdAAA0 YoAAL-
x6-1ToAxd, %.4."” Eival mwpo@avég mwe 1 DAY ToU GOUUEIXTOL aTOD XGK-
oo TEoopwdTay Y Tig avdyxeg mov €8ete v avatpo@y evég peAro-
VTLx00 NyeudvaL.
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MINAKEX 2YITTPAOEQN KAI TITAQN IIOY AITANTOYN XTO
X®. 15 & XTH BIBAIOOGHKH TOY K. MAYPOKOPAATOY

AXnroypopio Tov
Zxaphatov Mowpoxopddtov
ue tov Owua Teotapmodln'

ZovpVdA dg oofdy [= Journal des
Savants]

PerovrnAix de Aetp [= Nouvelles
de la République de Lettres]

Marivaux, @povtC{élixa

[Gracidn y Morales;], L’arme de
I’épée e della cour — xou oTOL LTOAL-

x& [= L’huomo di Corte del Gra-

ziano, 1703]

TCepéhng [Gemelli-Careri, Giro del
mondo;)

Boehaiog ) Mmoehdg, Xatipeg,
mpaypoteleg pe oxoia, Emtypdu-
poro [= Boileau, Satires, Epitres]

dovtavog, Mbot [= La Fontaine,
Fables)
Kopvéhog, X6 [Pierre Corneille,
Le Cid]

Boetovpog, Toumtig xot extoTo-
Aoypdpog [Vincent Voiture]”

Povodc, tporywdics, xwpwdieg, wdég
xou emtypdppoato [Jean-Baptiste Rous-
seau, Odes et poésies diverses]

MouvAépne, xwpwdieg, LTOAXA
xou ppavtlelxa [= Moliére]

Opatliog, petagpp. M® Dacier
[Opatiog)

Kataroyog Baobvung
K. Moavpoxopddatov

[Gracidn, Oraculo manual y arte de
prudencia]l L’huomo di Corte del
Graziano, Bevetio 1703

Gemelli, Giro del mondo, Bevetia
1719

La Fontaine, Fables Choisies, An-
vers 1699

SYT'KPIZTH / COMPARAISON 12 (2001)
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Fléchier, Amavra, ouYYP&ULOTO
evoefeiog'®

Popmovutivng f| Papmoutig, emt-
otoléc [Roger de Rabutin]

Mavdépo vie Zxouvdepl, emiato-
Aéc [Madeleine de Scudéry]®

Movdépo vie Zefwi, Emotolég
[Marie de Rabutin Chantal, marquise
de Sévigné, Lettres, 1725]

Movtéaveog [Montaigne]

Pwoepoxot [La Rochefoucauld]

Mmelaydpd [Jean-Baptiste Morvan
de Bellegarde, 1648-1734]

Devehwv, Aravta, Odotmopiots Tov
Tyleudyov [Fénelon, Ceuvres Com-
pletes, Les Aventures de Télémaquel

Evpepdvtliog [St. Evremond]
OBidiog, petdpp. M. Dacier
Méipoxog Avtoviog [Avphiog;],
I'vowuixc, petdpp. Mme Dacier
[Toa g eautiv;)

Qopoatiépng, Aekixd,® Rom. bour-
geois [= Antoine Furetiére, Roman

bourgeois, 1666]

Boc[clace, Contes, ttaAxd xout
POOVTCE XL

2YI'KPIZH / COMPARAISON 12 (2001)

Montaigne, Les Essais, & Lyon.
Essais de Michel, sieur de Montaigne,
par Pierre Coste, Ilapiot 1725

Boccacio, Contes et Nouvelles de
Boccace, Kohovia 1712
Decamerone del Boccaci, Apotep-
vtap 1718
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della Reine de Navare [Marguerite de
Valois, Reine de Navarre]*

Notivng, EmiotoAés [Guy Patin]®

MmoxoAivng, PaxBdoia® E&nyt- Boccalini
oetg otoy Tarlito [Boccalini, Os-
servazioni politiche sopra Cornelio

Tacito]

[Cervantes], Donchisoiot [El inge- Cervantes, Don Chisciotte della Mancia
nioso hidalgo don Quijote de la Mancha, Pun 1677

1605-1615] Histoire de 1’admirable Don Quichotte

de la Manche, Avéy 1718

2ty andvinon tov Teotoumodlo avapépovtal:

Journal des Savants
[Nouvelles de la] République des Lettres

Don Quichoti
Orlandu [Ariosto, Orlando Furioso;]

Palmerinu [Palmerin d’Olivo]*

Mia TAnfpa TiTAWY, TOU PLTTOPOVY VO AVTLTTPOCWTTEVGOVY UE ETAQ-
xewo edoroyixée xotnyopicg (totopia, NBLKh o oAty oxédm, Aoyo-
Teyvixd eidn 6mwg To pubiotdpnua, Béatpo), avayvdoelg evig LoPE®-
Hévou atépov Tov EVPWTOIX0Y 180V ALV, OTIS OTToleg CUYHATXAEYOD-
vtol EXTEOGWTOL TOL pTtoPdx 6Twg o Boccalini, Touv pedpatog tng pré-
ciosité 6mwg o Voiture, xaBwg xau opyntég g Ontwg o Furetiére. A’
AUTEG O0EG «OVUYVOTEIS» EYvay HE xVpto yvopova v Tépdn, TNV
TPOCWTLXNY ATtOAaLON xoL deVTEPEVOVTLG TN ddoyN, Eotpedav amd To-
A evwpic Toug DavopLdteg oty TEAXTIXY NG peTdpeaons. Mio woa-
XTI oL ExdNAWONKE o awToLg TOvg YAwooouabels xbxAovg wotop-
YAV w¢ pio dtdbeoy doxwnong, arndvinong oty TEOxANoN Tov aAloda-
oV xenévou. Empdxerto yio évar mvevpotivd moyvidt mov Babuaio
péoa otov (8o outdva peteEeAixdnxe oty exodola amépoon Twv Ao-
Yiwv va eVowpaT®oovy, Réow Touv eEEAANVIONOD, Tal SUTIXA TTVEVUOTIXG
TpotovTo oty ebvixn pog woudeio. Ag T0 SLACTAVPWOOVUE HE TV LETO-
Yevéotepn évotoom Tov Mowoiédoxa otov Ilpdéroyo tng HOwojg DrAoco-
pioc: «...xé0e petdppaotg eivor Suoxohwtdty! Mdéptupeg (to emavo-
Aapféve xor abbig) dootl Teptépyws Ty edoxipocay, § TV éxpvov. AAN

SYTKPIZH / COMPARAISON 12 (2001)



2 ANNA TAMIIAKH

fowe Twég avtd Ta Vouilel wody Toon moyvidie. Ko 6pwg og néun
v Soxuyy, 6Tolog xan av elvon, xon tote BAETEL TL dtopépet N TToudSLa
awé v Metdppaoiv».”

T owtd axpPic 1o onueio eivat amoEaiTNTO YO COTEAPOLUE OTY
yelpbypaupn moporywyn.® Tati n petdoppaon oe YELOYPOPY, LOPPN TEOL-
péuctve & 6Alov tov 180 awwva éva LOTUTTO TVELPOTIXG TEOLOY, TO
omoio Stadpapdtioe onpaviixé Pdro ot Siadixaocieg TEéoANYNG TWY
VEWY TOMTIOUIXGDY EWOLDY, TéQa oTtd TOV TTaPASOCLaKS XUXAO YVOOE-
WY XL OTNY EL0XYOYH TwY HovTépvwy Aoyotexvixwy edwy.” Befaiws,
Sev Umopel Vo avTinortaoTHoEL T0 évTuTo,? eivai SuvaTéy Suwg o° Evay
YAELGTO oL SESOUEVD YEWYPOPIXG XWDPO N axdun 070 TAaiclo piog xot-
VoVic opddog —xon €80 avaépopal otovg Pavopunteg— Vo TO
voxatooTioEl pe emdpxeie.® Eivow eEdAdov avop@loBitmrto mwg To
POVOUEVO TNG YELPOYPOONG UEThPEaoNG amd Eéveg, xvplwg OSuTixég
yYAWooeg, evtdooeton o auclntixég xon W8e0AoYixég dlepyaoieg TG TEW-
g TePL6dov tov AapwTiopob. EumAéxeton o pia obvhety dradixacio
eTUAEXTUMC TTEOOANYMG %ot oPOpOiwoNg EEVMV TOMTIOUIXWY OTOLXEWY
»x00¢ xou oe pio evdropépovon Suvoptxy Topeio, TOL AVTOVOXAS, WE-
oW TNG UETAPEOOTIXNG SPOOTNELOTNTOS, TNV AVl TNOY TNG VENS PUGLO-
Yvwplog g ebvixng poag Aoyoteyvios.® =’ avtiy TV oy, N PELOTO-
TTOL TWY EVWOLWY TG TILOTOTNTOG Xo TNG oxpifetag, g uetayevéote-
ONG POUAYVTLMG ETLTOYNG Yot Vo avaovyxpotnlel Totd n atpudopotpa
gVOg €pYOL Ot OLYSLAOWS UE TN PELOTOTNTA TWY 0PIWY OVAREGH GTO
pethpoacua, ov €yve pe Béon 10 TEWTGTLTO ¥ KdTowo Stdpeco, xol
070 TPWTOTVTO £BVIKd TPOIGY, POg TPOTPETEL axOUY TTEPLGOOTEPD OTNY
TPOCEXTIX X0t TTOAVETITEDY pehéty Twv xeyévwy. Etor sivon Suvatdv
vou xotavonoovpe Towiheg Slepyaoieg TOL aTOXPLOTEAAGVOVTOL & -
Th: YAWOOUXES, VPOAOYIRES, XOBMDG XOU TOL XOWWVIXE Kot LSEOAOYIXE TEX-
whptar oL pog mapéxovy. Mia amd Tig xvELdTEEES WtotuTtiee TOL eAAn-
vixoh 180v cuwvar, N xENOMN NG KETEPEAGNSE WS StodAov OVOVEWTNG TWY
AoYoTEXVIXGY SoUWV, QuTileton apxetd, Ba éheya, péoo amd T ouYXEL-
‘L‘L,K‘I'] HEAETN TOVL TEOTOL UETAPOPEG OPLOPEVIV XEWEVWY TNC EVPWTTO-
KNG apNYNpotinng Aoyotexviog ot eAMvixd.®

Edv duwg n évtumn uetdppoaon dev umixe moté otny TAGOTLY YO
TV diepyoouwy xau Jev aElohoYibnxe EToPXRAS N GLVELGPOPE TG, UE
eBaipeon v Iotopia g veoeAnvudic Aoyoteyviog tov K.0. Anpopd,
oL xsr.péypo’ccpsg HETOQPAOELG, &YVWOTES, ortovstoloy xon eEaxoAovdosY
VO TOOOEVOUY TPy XWVIOUEVEG OTT6 TOV XOPUO TG LoToploc TNC
Yoouporteiog pog. Ou @uhohoyixég épevveg mov éyovy SieEaybel T Te-
Aevtata xpéviar Epepoy aT0 QLG CPXETE Véo GToLXEl, TTOV, XABHE HTow
eTOpEVO, TPOoESWORY pioe avavewuévn TEoBAnuaT| oto HTua, To-
ToBeTwVTOG WOAAG TIg ATTAEXEG TOVL TTPOS Ta TioW, GTIC TEWTES SEXoLE-
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tieg Tov 180v autva. Ag otabw oY TEWTN Syt kot TéoO YVWOTA HOg
eEAix amt6doomn evdg BiBAiov avapopds oty evpwToixy Toudeio ™g8
emoyg, Tov £€pyov tov Fénelon Les Aventures de Télémaque, Tov mpémer
va exmoviifnxe yOpw ot 1715.%2 Ty petdppoon opeirovue orov Anpn-
tpto Ilpoxomiov xou éywve «xat’ emitayiv» Tov Nyepéva Nixéroov Mau-
pox0pd4tov. Tt 0. 144 avayp&petor 0 TETAOG TOL YELPOYPEPOL TTOL
Sraowleton ot Movij Aeydvog g Aéofou: «At Toyon tov Triepdyov,
vtod Tov Odvocéws, Tapd Ppaviléonov Toiwidx Develdy, didaoudrov
WY VWY T0L Baowéwg g Pedvilag [...] petdppaotc e Anurrpiov
Hpoxomiov, ttpod, xat’ emitaryfv Tov VYNAOTETOL *OL COPWTETOL Av-
Bevtov xouw Hyepovog [...] Nixoréov [...] MavpoxopSétous .

Ev ovveyelo, mpémer vo otabodpe oty mpodun xow TOMOTAY ex-
dMAwon evdopépovtog Yo Tov Cervantes. O Aov Kiydhtng vmipEe uop-
Topnuévae évag amd Toug ayarntolg Tithovg g BiBAobvxne twv Mav-
pox0p04TwY. ZxeTnd ue Tov Aov Kiyehmy), Yodper o Zxopidtoc Mavpo-
%x0034TOG, TOL OTOIOL GYOAMACOUE TOPOTAVED TS AVAYVWICELS TWV ETWV
1720 pe 1721: «Donchisoiot TOAAG yeAouddNg otopia, Sioti évog avém-
TOG LTOXPIvVETOL TIWG Elvat PEOVLLOG Ko POVTALETOL UEYOAX TAYLOLTOL,
and avTéy TOV XaPaxTHPo NG ovtaciog ToA ol dvBpwmol petéxouv.
Aev elvor avonolo xot Tpéhar 0OV vau pumyv TEpPLypdpeTon €ig Tov PBlov
ToL o6 ToLTO O ePepevTNG [sic] awTig TN LoTopPiag PaiveTon WG Vo
éxope PEYGANY omoudNY Elg TG TEEAALG Twv avlpwTwy...».* Eve o
oAAnAoypdpog Tov Lateds Owupdsg TeoTopumodlng CLUUTANEWYEL (e TO
gkne: <EEw amd to 1oTopind ums, amd To TTOMNTIXG KO KO TOL TCOALTL-
xé Tov ovou@Baiete, aptBuilete xaL x&mwoto. POUEVTLR, AVOUETOED TwWV
orolwv xo éva xémotov Don Chiscioti, o omofog pe to va ediatpiffeto
KOTOLTTOAAG €1C TNV OWEYVWOLY TWY UDOGOY LoTOPLWY eQavIdodnxe xou
avtée vo efvon évag amd Toug Tohatolg omAo@bdpoug duotog tov Or-
landu [Ariosto, Orlando Furioso (;)] xat Palmerinu [Palmerin d’Olivo], Bt-
BAlov BéPouc OGS yeAOLDBES, €15 TO OToloY €Yw X0 EYW Miay XWHW-
Story TTOAAG ebpopEMY Pe To vo. Lotopiln pe emtndetdtnto Tong TEEAOG
exelvwy 0100 UNY YVWEIKVTOS TOV EAUTOV TOVG POVTALOVTOL LLOTOLOTN-
tec. TodTta v xohé xow vo. pny efvo 6Awe Stéhov avaryxaio w@erody
LOAOY TODTO ol MNUTOPOVUEY VO ELTTOVUEY UE TOV Lévvexo Twg satius
est supervacuum scire quam nihil».*

Koot oxduyn €86 tnv supevh xplon tov nyepéve Nuxbhaov Mow-
pox0pd4tov, xpion mov Bpioxetan oe ovpwvia pe tov Saint-Evremond,
oYeTId pE TO €pYo owTé oL TPEETEL Vo «eTouvelton T&pa TOAD [...]
XOL VO OUGTHVETOL O TEGOWTOL TTOV ¥Alvouy Tpog TV OAlYn, yiotl Ee-
onxever TOAY v evbopia [...], xor axdpun yeuller to mwvebpa pe ™V
YVOOoN Ty avbpwrivey Ny, (wypapilovtog kot vroypopuifovtag He
%@L TOUG SLPAPOUS XXEOXTAPES *at ovTMPELS TNG Lw1g, YEAOLOTTOUD-
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vtag Ao T €1 TV xowdvwy cuutepupopds [...], [épyo] mov Y owTod
LETAPOAOTNXE A6 TO LOTAVIXE OE GAeg OYEG6Y TG YAWOOES TNG Evpw-
NG, KO TIOL UNTE OL GOQOL UiTe oL GvBpwToL TG aWANG EXOLY TNV ToL-
poptxpy Suoxoiia va o Safdoovy».®

Tric uépeg pog éxer amoxotootadel ulo agéhoyn xepbdypopn Tmo-
padoon tov €pyov.

Kh3. 1. Tlpwt n Aouxio Apodha Tteptéypade axépoaro xot x0roB6
POVOPLITIXO XWX OV EVOTIOXELTOL OF LT, abmvoitp cuAroyH
xoL TEPLEYEL Tig 000 TPWTES EVOTNTEG TOUV TEWTOL KEPOUG TOL EPYOU
(BiBAio Ipwro xau Aebtepo, xep. A'-IX). Zto Télog LT&EYEL N LTEOYQOL-
@N TOL XTHTOPO. TOL YEWOYPhPOoL: Zuopdydo déuva. Oo emovéAbw
oY LTTOYPAPN.”

K®d. I1. Tpv ard pepnd xpévia o I'dpyog Keyaytdylov emionuo-
ve éva SEUTEQPO YEWOYPOPO, UE QPOVOQUDTINY] ETHLONG TEOEAELGY], TTOL
dtapurdooetor oty Kowot Bifhodixun tng Butivag (x@duxag ap.
1).2 Amoomoopotixy xot oTH N peTdPEaoy, exteivetan oe 52 oehideg
xot mephapfdver o xe@. 33-35, 6mov Teptéyeton plo amd Tig TOAD
Yvwotég évheteg vouPéheg touv Aov Kixthtn, n «totopla tov Aotdyootov
nepiepyov» (novella del Curioso impertinente), évo xeitevo SnAady mov
elva teavd vo Aettovpynoet aveEdptnto xou efye eEdAov pio awtévo-
un oYM (onynuoaTind, TomTinh ARG o SpopaTovEY?) ot AoyoTe-
yvieg TOAADY evpwTaixty Ywewv. H petdepoaon tithogopeitor «Xdvto-
prog totoploe ool duyelto exeivo omol ecLVEPY elg évav Teplepyov
acVoTaTOV». O COPUERTOS aUTOS XWOXHG UOAAOY cuoToywinxe omd
Tov Kawodpto Aamdvte, tov Yvwotdtepo amd toug xtitopéc touv. Katd
Tov I'. Keyoytdyhov «to modaudtepa xelpevar Tov x@3xo, Tov amoti-
oTNxe o oWPo YOpw ota 1753, palvetar va ovyxevtp®nxoy 81 amd
T XEOVLL TNG PTG Stapovig Tov Aamtévte otig Hyspoviee (1731-xa-
Aoxaipt Tov 1746). T awtd UEANOY OVAXEL X0l TO TPNUO TNG LLETAPOOL-
ong tov doy Kiychmn».

Kd. III. Awcpevvntuey emioxedn mov mpoyparoroinoo tov Mduo
Tov 1992 oto Tunuoa Xewoypdpwv g BifAtobnxng tng Povpoavuig
Axadnpiog (Bouxovpéot) pov enétpede Voo ETLONUAVED OTO WUN)-KATOAO-
YOYQOPNUEVO OWDUO EVOY OXOUY] OTOXWWLEVD xWdo Tou 180L auwva,
ax€Poro xor x0Aof6, Tov TePLéxel oXeSOY oTNY OAGTYTA TOL TO SebTe-
00 PEPOG TOL £pYoU. MixPOQIAL TOL eXTEVECGTOTOL GUTOV YELPOYPEGPOL
€xer ot xatoyy Tov to KNE.® AEwa pveiog sivoe €86 M etwovoypdon-
O TOL YELPOYPLPOL, oL {owg pog Ponbnioetl vo evtomicovpe xohbtepa
™V €xd00 OV XENAGLLOTTONoE 0 PaVaPUOTNG UETAPEATTNCS.

ZUYYEVELD TWY XELPOYPAPWY:

a. Ou tpeig xwdixeg Topovotdlovy coBapés LYOAOYLKES CLYYEVELEC
netaEd toug. «H yAwooa tng petdppaorg evoppoviletor pe ™ YAWGoO
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un opYoioTiwy €pywy Tng emoyic» emonuaivet o Tidpyog Keyoyts-
YA0L.® ZopTANEWVw TTeG eivai TOAD XOVTE UEAMGOTO 0E QUTAY TWY PO-
AMeQXRY YELPOYPOPWY UETAPEBOEWY.

B. H ypapn toug etvor Suvatdy va amodobel oe oty Tov TEWTOL
utood tov 18ov awva.

Y. A6 eowtepixd texppla (amd8oon xOELWY ovopdTwY ol 1SLK-
HOTIXOV AEEEWY 1) EXQPPACEWY) cLYEYETAL TTWG N UETAPEXOY Tovg Boot-
Cetor oY 1ToAtx] atédoon tov €pyov. Eidape mo mévw mwe otn Pi-
BAoOxn Twv Moawpoxopddtwy vmipyay TovAdytoTov 800 exdboelc ToL
Aov Kiyodmy, plo ttoduei xow plo yoAAwei: Don Chisciotte della Mancia
(Popn 1677) xou Histoire de 1’admirable Don Quichotte de la Manche (Avév
1718).

Oaivetar Aotmdéy TOAD TBavéy M évapEn awThg TG SNULoLEYLXS
evooxOamong pe to dnpoerég oty Evpdmm 1ng emoxfg épyo Tou
Cervantes, OepeMmdeg xe(PUEVO TNG EVEPWTOIKAG APNYNUATIXNG TToLPGdO-
one,* vo toroBeteiton xatd TIg TEWTEG Sexaetieg Tov 180V v, GTOV
xOxAo Tov MNyepdva NuxdAaov Mavpoxopddtov ot Tov yov Tov Kwv-
otovtivou, éwg ta péoa g dexaetiog Tov *40. X’ awThy TNV TOAD ov-
ooty veBeon xatodqyel o Twpyog Kexaytdyhov oto oyetind dnpo-
olevpd Tov,”? dmom mov TN cuppepilopon o Selyvel vou copPwWvel pe
600 TEXPNAPLO Yl TN Yvwplprion xot Ty amodoy Tov £pYov avETTLEX
0PXETA OLeEODIUG TILO TTELV.

Eva adiahevoto texpnplo amoterel 1 vTOYPOPY TOV XKTHTOPO TOV
xSixa I: Spopdydo d0uvo. Ztn perétn g n Aovxio Apodhwa eixe ex-
Béoe 800 mBovéTTeS: 1) T Zpoapdyda HMavoylwtdxn TTavEoTOAEWG,
Tpttn oblvyo Tov Nix. Mawpoxopddrtov xat 2) T Zpopbydo KoAlpd-
. H téte xatdotaon g épsuvag Ty €xave vo Stotnpel coBopég emt-
QUAGEELG ¢ TTPOG TNY TPEWTY TAUTIOY, OUWE Ol ONUEPLVEG KOG YVWOELS
pog eTLTEETOVY Vo BEWEPNOOLIE OPOAETTEPY AUTH TNV TTEWTY EXS0Y.

IXETIXE UE TNV TOLTOTNTA TOL UETOUPPAOTY) —EVOEXOLEVWG N XTN-
Top0.g TOL xWdxe I dev TawTileTon pe To GTopo TOL exTédVNCE TN UETE-
@poon— 10 Bépo Tapapével avorytd xor amontel ovoTnpaTnd PaEuo.
¥ authv wot6o0 TV P4or TG épevvog Do umopodoape va ewxdloovpuE
6Tt peToppaotig Tov Aoy Kiyxddty ftoy x4molog AGYlog amd Tov xOxAo
Ty Mawpoxopddtwy (Anu. Ilpoxomiov, lwdvwng ABpdutog, Iwdvvng
Pé&AMng xTA.). KabBdg avapépbnxe €8¢ to 6vopo tov Iwdvvn P&, og
Buunbodue mwe otov/aTovg PavopLdTy/-teg aEtwpatodyo/-xoug amodi-
Sovton 300 UETOPEOOTIXG TOVUaTe, Xopwpéva and to ttoié (Mo-
Mépoc) xor T YoAwd (Gracidn y Morales, El Criticon).

Enduevoc ypovoroyxd otobude pog sivor o Moiépog. Ilaipvouue
w¢ apetneio ) YVWoTH oToug eWdwoVg peAeTnTég xpion Tov Anu. Ko-
Toptlh, 0 omolog oxoMblet ematveTixd ot 1784 xAumooeg xOAéG HeETR-
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ppdoeic £pYwv Tov MoAépov xou Tov MeTaoTAGI0V, TTOV TPETEL VoL KL=
*¥A0Qopobaay exetvy TV ETOXH OE XELPOYPOPN LOPYN OTLG Hyepovieg.®
ATé Tic apyée Tou audvo pog efyoy eEGAlov emonuoviel 3o xwdixeg
tov Bpetavixod Movoeiov (Add. 8242, 8243) mov mepLéxovy TIg ETOVL-
uec uetappdoetg Tov Iwdvwn PE&A(A)y, Bovxovpéon 1741: «Ad mpoota-
viic» Tov Nyepbévo Kwvotavtivov Movpoxopddtov petoppdlovtor omd
Tov «Bothyo Twv Ampdtwy» lwévwn PaAAn, 1 Kwuwdio Tov avouodi-
zov (L’Etourdi) xou o Katd povraciay xepotopdpog (Sganarelle ou le cocu
imaginaire).

Ac mpoabBécovpe Ty, xotd Thoo TOXVOTNTH TEOEPXOUEVY Tl
Tov (3to mpYva, petdppaon Tov Xyoldsfov Twy culbywy (L’école des
maris), mov mepLéxetal otov obppexto xddwa 1030 tng BifAobixng
¢ Povpovueiic Axadnpioc,* xouw, téhog, évoy axdun titho mov N ToOXN
BoNbnoe va evtomiotel otn Batixovi Bihobpn xow v tawtiotel.
IMpdxetton yior piot &YvwoTy pog ©¢ ONUEPR UETOPEOOY TV Précieuses
ridicules Tov @€peL TOV YOPLTWREVO o apfixovo Titho Apydvriooous ev-
yewxals, xoi oy xtvovotatousg yeAoLoets.

Xewpdypoapeg petagpdoelg tov MoAépouv efyov emonpoaviel xoun
oty Kevrpueq Mavemotquioxd BipAod¥xn tov Iaciov (Bibliotecd Cen-
trald Universitard «M. Eminescu»). Epevovntinf enioxedn mov mporypo-
Tomoinoo Tov Méto tov 1997 pov enétpede va eEetdow amd xovtd Tov
eMnvixd x8uor III. 284, mov yvopwWo pdévov amd éupeoeg Teptypo-
@€c. H awtodia Tov x@. vmipEe amoxorvmtixy. O x@ddwog exteiveton
oe 608 apBunuéveg oeiidec. Elvor axéparog xow xoAofdg xor @épet
eviaio ypopud yopoxtipa. Oheg or xwpwdisg éxovy amodobel os meld
Ab6yo. Ov mohadtepeg TANPOPOPieg Aoboay Yo évay XELPOYOOPO XM)-
o Tov 190v cuwva ov TepLelye 7 xwUwdicg Tov MoMépou.t” O xWdL-
XOG TEQLEYEL WOTOOO TIG €ENG uwpwdieg: 1o Yyoldsiov twy cvlUywy ot
amtdd00 TOVOUOLGTUTY] PE OWTNV TIOUL SLUCHOIETOL OVTLYQOUULEVY] GTOV
obppexto x@dwa 1030 g BiAobiixng g Povpovixic Axadnuioc,
Dedovexion wepl Tov oyoleiov Twv yuvouxdyv (La critigue de 1’Ecole des
Femmes), tov Epwra totpd (L’Amour médecin), tov Miodvlowno (Le
Misanthrope), tov Ipooxaldeoduevo [sic] and ty nérpooy (Dom Juan), Tov
Zixehiavé 1 tov Epwra {wypdpo (Le Sicilien ou 1’Amour peintre), tov Ot-
Adpyvpo (L’Avare) xou téhog 10 Ileloua epwtixdy (Le Dépit amoureux).

H mpw™ emapy pe tov xelpdypopo xddxa tov laciov xow n mpd-
XELPN UEAETY) TOL UE OBNYNOUY OTO CLUTEPUOUO TS TEORELTOL Yo it
UETOPEOOTIN TIPOXTIXY TToL PEpeL avappiBola T cepayido ¢ Pava-
PLOTIXNG TEPIOS0L GTOV XWPO TWY TAPASOLVEPLWY YXWEMY. O oTabd
oc 000 aVOTIAVTEXD XL ONUOVTIXG TEXUAPLOL TTEMTOV, T XElpeve dia-
xpivovtor amwd eviaio O@og, eipaote dmAady eumpdc o pio TAOVOX
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OUAAOYY] HOMEQIX®Y XWUWIWY, pe agetnpio évay moAvTpdyuove pe-
TOPEOOTY, xou OEUTEPOY eppavifovtar axpBis €56, oe XElP6YEAPY
pop@y, peitova épya 6mtwg o dov Zovdy, o MicdvBpwrog, oaxdun xat
Kottuj Tov Zxolelov twy yuvaixy, to. ontolo Bewpoboope mwg éuctvoy
evTeEA®G EEW amd Ty epBéletar TNG PETAPEROTIXNG SPaoTNELOTTOS TOV
eMnVixol Atapwtiopod, xefpueva oAb aEdéroya mov B cuvavticovpe
eVTOUTOIG ETLONUWG OTNY eEAAMVXY] BiBAtoypapia Touv édruov moe 190v
owdvor N xo tov opxduevouv 2000. Eipoote dnradh moAd poxplé o
™ Bewplo Ty pabnTixwy aoxioewy ot0 TAAIGLO TWV GYOAsiwY, LTTGOE-
on Tov efyo apxxd vootnEiEel TP axduy eEetdow omd xovtd Tov
xOdtxor avTlOETwWG, axorovbobue ta ixvn plog TOAD xodig cuyxvpiog
g totopiag g Toudelog pag. O apxixd meplopiopévog apBuis Twv
TEGOAPLV XELPOYPOPWY UETOPPAGEWY TNG PAVAPLOTIXNG TEQLOSOL avép-
YETOL TWPEO TtLo. o€ d€x o TiTAoLG.

[N va Eavaryvploovpe oe pia evdiapépovoa mepintwon YAwooouo-
Bob¢ atépov Tov aoxoAinxe —xobwg Qatvetal— cvoTNUATIHE LE TNV
omOd00Y OTA EAANVIXG XOPLEALWY £PYWY TNG ELPWTOIXNG AoyoTexving,
o Iwdvwne Pa(M)Ang —eitvou to idto %ot mdoo mbavdtnra TEGoWRo He
TOV UETOPEOOT TOL MOMEPOUL—, TPWNY PEYAAOS OTOAVIXOG aTtd TV
Mutidivy, petopealel amd to YoAAxd ovt] T Qopd Tto NBwd aAinyo-
o6 pubotédpnua tov Iomoavod moovitn Baltasar Gracidn y Morales El
Criticon (O ¢ andme anallayeic firot 1o Kottixdy, 1754).° O ehinqvi-
x6¢ tithog oamodider Tov avtiotowo YoAlxd L’Homme détrompé ou El
Criticon:® «0O 1tng amdtng amorlayeic 1 to Kottixdv Bortaodp INpotio-
vob MetappoaoBéy ex tng I'odduig @owvig mopd Iwdvvov Pdin [sic]
ey Meyddov Ztoivixov tov ex Mutiaivng. Tépog mpotos. Ev Iaciw
™ MoAdoBiog, 1754 .

To épyo dioupeiton oe tplo TAUATH TTOL TO XABEéVar TOLG EXDOOMXKE
ywptotéd (1651, 1653, 1657). Ta Tpio TUHUATH TOL éPYOL avartoxpivo-
VTalL 0TS TPELS NAxieg Tov avBpwmou: N dvolkn avtiotoyel oTNY TAULdL-
) NAior xow ™) vedtntar 10 OWOTWEOo avtiototyel oY wELLETNT,
EVE O XEWWWVOG avTtoToLyel ota yepateld. Méoa améd Tig xobiepwpéveg
(rumomompévee) mepiméteieg (A, vowdyto, avolntioelg owxeiwy TEO-
OOTWY) KoL TEPLTAXVAOELS, Tt 800 TpdowTa NG dpdong, Ta omoia oTo
B&Bog amoteAobV OSLACTHOTY] XOL OAANAOGUUTTANPOVUEVY] EVOTNTA, O
Avdpéviog xon o Koutidog, exppdlovy pio SLa@opeTiny) xoopoovtiAndm.
O Avdpéviog eivan emippemig otig ylnoupes g {wng xow oTNY ATaTNAN
NSovi Twv awcbioewy, evd o Kpttidog elvar 0 @opéag tng Quotxnig ape-
c.® Zto épyo touv Gracidn, TOL ATTOTEAEL EVOl UWOOKIKO CVOUVICEWY
NG EAMVOPWUOILXAG KoL XOLOTIOVIXNG YOOUUOTELNG, CUUTTAEXOVTOL TO
otoxeio wov Egywproe xan évag amd toug EAAveg LeToQEaoTég TOv, 0
ABavdiotog Tutaddc: To weéAuo pe To evydptoTo, atotyelo mov egoxo-

YYTKPIZH / COMPARAISON 12 (2001)



8 ANNA TAMIIAKH

A0LBOBY YO, TTOTEAODY x0OUG TOTOLG TNG ETOYNAG XKoL oVaLTTaLEyouy TO
YV0o16 akinpo Tov Opdtion prodesse ac delectare.* , ,

Tt Bihobixn g Povpavixig Axodnpiog owlovrot 81’)0 axop.n,xst-
P6YOOPOL XMOSIXEG, UE ATOOTAOUOTO TOL épyou: xou ot 3%o (o Tcpw‘cosgl‘
xHSxac @épet xot evdpépovta Ilpéoyo, Tov *EAOTTTEL TOL Q. 2-7)
SLaGHOLOVY TPALOTO TNG UETAPEAONG TOL EXTOVNOE O Aboavéotog Znwoi-
Séc, yix T omolo uvnpovebetar ubAioto xou Aavbévovoo Exdoam (Be-
vetior 1742).% Ttov HEYOADTEQO XMBXO, TTOL Elval EQOSLOWEVOG E TOY
evdlapépovta. Tlpbroyo, n apnynuotix oty totopio xopoxtmeiletan
¢ «TAEOY ETMWQEMG Tt eYAeVSLoTixd».* Exovpue 800 axdun exdoxés,
tov ToPpih Kolhovd, tov cupmepthpbnxe oto épyo tov Iloudaywyio
(1800) »ou Booileton ot petdppoon tov Iwdvwn PAAM, xabdg xon
Tov Aov. PwTevod, ov AovBdvel.” AEloonpeimtn auypn yio Eva opn-
YNRoTixé xelpevo pe QLAocoQIXéC ATTOXPWOELS TTOL YVWPLOE Uit PeYdn
po ephpeEn SnpotixdtnTa oty Evpodmn g emoyng tov. To épyo mé-
pooe xoL 0T Povpowix) Ttoudeio péow TG eEAANVLG atédoong. H pou-
poviey €xdoom tov 1794 mpérnel va PBaoiotxe xatd mhoo mlavoTTO
oto xeipevo Touv AB. Exiada.%®

ZXETIXA UE TNV TPOGANYY TNG LOTaVIXNG Ypoppoteiog, og unv Ee-
YVOPE TG oty Tpoowtxy] BiBAtodixn tov K. Mavpoxopddtov cuvo-
vonoope évay oxdun onuovtixd titho tov Gracidn, 1o Oraculo manual y
Arte de prudencia (1647). Awdidetor oty Evpodmn péow tng YoAAumic
petappaong wov exmévnoe o Amelot de La Houssaye, L’Homme de Cour
(1684). Ztn Bifhobixn Tov Nyepdve wéAdov vTEXE, 6TWC cidoue, N
tToALe] petappooyn tov épyov, L’huomo di corte del Graziano (Bevetia
1703).

AEiler vo otabodue Alyo axdun oe awtodg Toug moAodTEQOVS TEL-
POoPLOTIOLOOG Yo Vo artodofody Sutixd xeipeva. PLTOELO oTic TéCoEPLC
TPWTEG TEQITTWOELS VTNPEE 0 XOXAOG TNG NYEUOVIXAC OLXOYEVELOC TWY
Moavpoxopdatwy. Eivow agloonueinto Twg p’ awtd eyxouvidletor pio
dpactnoiétnta oc meld AGyo, SpaoTNELOTNTO TTOL EXINAWYEL, XATA TN
YVOUN pov, pio petofotua) mopeio. Ov TEOELS EXPOVTEQVIOLOD %Ol EV-
Buypduuiong pe ™Y svpwTAiny Toudeio TG EMOYHC, TOL AVATTOCGO-
VTOLL GTOUG XOATIOUG TOL (POVOPUWTIONOD, BV otoBévovtor vo exppdlo-
vtol o péoo oo TY) povoxpotopia g xateEoynv éppetong petafu-
Covtivig yoaupotoroyiog pog, xabwg xat péoa amd TS LOPPOAOYLXES
ETPBLOOEL TTOL XVPLOPYOVY €V TOAAOIC GTO GUVOAO TOW TS €pYO TNG
ETOXNG OAAA 0L OTO ETUTEVYMOTO TNG XENTXAG avayéwnong GAAw-
OTE, XOPOXTNELOTIXG Ttopddetypo emiPlwong TNg EUUETONG TTOPASOoTNG
otov 180 at. apopével  apbovy Topaywyh Tov K. Aardvre. ‘Ocot at-
obavovton avéyxwn yiow cAdoyd avolnToly oxpBOC TNV oVovEWaY TV
AOYOTEYVIXGV OUWY OAAG XOL TOU TEQLEXOUEVOV, TIOU EXONADVETOL Wé-
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oo, amd TNV eodoxN ToL TELOD APNYNUATIXOD Abyov, 67OV CUYXOTOAE -
YeTOL o"ao‘rv'] ™V TEWWN emoxy, oc pueydAo BadBud, xow To Beatpxd
xetpevo. Eva xeipevo diodoyixd oe el Adyo, mpomounde Tou pubioto-
PRorToG,” T0 omoio xokeiton Vo avtamoxEBel xan AT we T oELPG TOL
oToV Gvepo oAdayig oL TVéEL oTig ouvEdYoel. X' auTh ™V XOTYYO-
ploe propodue va evidEouvpe (o6g Tig TPWTEG UETOPPOTTIXES oméTmeLpeg
Spopdtwy ToL Metaotdowv xar Tig moALAEWOuEs (Séxa) amodboeic
xSy Tov Goldoni. O mAadapds, cuxvéd NBKOSISoxTINGS TéVOC TV
XEWEVWY pe oyowotevelg LovoAbyous xat Stahbyoug, amtd Toug omoiovg
dev Aetmer n ovvauobnuoatiny @option, axdun xow n Bepotoroyic Twv
épywy uag odnyodv pe éupeco tpdmo otov meld, pubiotopnuaTind Ab-
vy0* 0 TPooHéow 6w xow TV ancsiplor TN oV Stalpeoy Twv épYwy
(r.x. éxovv xortapynbei evtehwg ot TpdEetg).®

Bo mepdow oe €va GAAO xelpevo OV EATI(W VO TOEPOVLOLEOW TILO
dteEodwa oto péArov. Ilpdxetton yix v Princesse de Babylone, éva. attd
to. contes philosophiques tng tehevtaiog ovyypaQueis Tepiédov ToOL
BoAtaipouv (1694-1778), 6tav Bptoxdtav oto Ferney. To épyo dnpooted-
eto to 1768 (Zadig, 1747 Micromégas, 1757 Candide, 1759) xou 8ev ov-
YHATOAEYETOL OOQPOADS OTX ONUOVTIXA TOU Xelevor Tov avixouvy o
awté to €idog. H Sopn tov xepévou axorovbel oxnuotind v mopodo-
ooy wobomhaoio (Soxtuaoio / épreuve, meptmAdvnoy, avayvdpion). O
BoAtaipog, emiSemvibovrog ptioe povadun deEtoteyviar «mopopvbd» (con-
teur), Saveileton axpP®g TG TEXVIXES TOL ToPaPLBLY xaL xével &pbo-
v xeWon g yonmtelog tou eEwtxoVd. To xeipuevo dev uToAetimeTON
WOoTO00 %0l OE PLAOCOPIXES TIPOEXTATELS, COTLOXA TYXOALO YLOL TY]V TTOAL-
TUE] X0 XOWWYLXY XOTAOTAON SLXPOpwY XPOTWY ot cLPBOALoKOVG.
‘Hooovog onp.aociog épyo, mpofdilel evtoltolg Tig avtiAMelg Tov oLY-
YOOPEX TOV, OVOSEXVOOVTOG EWOLEG OTIWG 1) LTEPOYY] TNG PLOLXNG {w1g
(= Gangarides) W 1 évwvola g avoyfg (tolérance) xo oTnhitebovTag TNV
amoivtopyio.® Nopilw mwg yioo 6Aovg avtods Tovg AGYOLS, TN AOYOTE-
yvue Sopn, TV TAOXH 0AA& xan TG WO€eg, amoTeEAEL EVOLOQPEPOY TEXUN-
OLO 7 QPOVOPLOTIXY UETAQPEOON TOL SLOCWIETAL O £Vol XAl HOVOdLXo
avtitumo otnv Bodleian Library g OE@opdng.® Tn petdgppoon avty
TN LYNUOVEVEL Yo TTPWTY Qopd o0 K.O. Anpoapdg ot xefpuevé tov oxett-
%G pe Ty oYM Tov BoAtaipov oty EANGSa.® 210 eotduArO NG 0TG-
XWoNG LTGEYEL onpeiwon yooppévn to 1814 oty unteny YAWooO TOL
TEPWTOL XTHTOPA TOU XWX, TOV 0100 UAAAOY TPETEL VO TAVTIOOVUE
pe tov William Gibson (1738-1821). «Mem: Got this book from M., my
French master in Rotterdam. It is part of Voltaire translated into Greek
by himself». O ypo@xdg xopoxTHPOS TOL AVOVUUOD UETAPEATTY, TXO-
Aaler o Anpopdg, ovixet avopeopitnta o’ évav Adyro Erinva. ‘Exo-
vtog wg terminus post quem to 1768, mov avtiototyel oto €Tog Exdoong
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Tov €pyov, To ThaG YEoVIXS vorypo péoo 0TO OToio exTOVAOMXE 1
uetdppaon meéme vo etvon circa 1770 pe 1814. Edv 0 mpwtog oyOALO-
GTAHS TOL XEWEVOD TO YONOULOTIOMOE OTTOXAELTTIXG X0 UOVOV WG TEXYN-
olo Yo T ofevapy] Topovoio Tov Boktalpou oty TvevpoTi] VEOEAAN-
v (oY, o’ OAEG TS YVWOTES XOTOSIXEG xOlL ETONUES AVTIOPAOELCS,
epelc Ba o exAdPoovpe wg amdIeEN TOL EVSLOPEPOVTOG YLOL TO AOYOTE-
Vo €idog oL eExTPOCWTEL.

To . amoteheiton amwd 109 @OANa o oto @. 2 QEPeL TOV TiTAO:
«H dopvitla ¢ BoPuiwvog mopd povotol BoAtép mTAGop.o NOov* eV’
® 0 TOWTAS TEOTOLS ENTOPWXOIG, TNV KEY xaxonBetay epmailel xor Sto-
obpet, ovviotnol 8 Ty ypnoToNbetay, xou amhwg To 0pbwg ppovely me-
ol Twv TpLyYITloowy Tapeveipel e xal TWa mepiepyo dAAa». To oyi-
L0 TOU «TEQPWTIOUEVOL BEGTIOTIONOV» TO 0Ttolo eYxwuLdlel TO BoATou-
ol xelhevo, pe oAANYOPWXES ovapopés otny Atxartepivy T Meydi,
TOoLPLALEL WPOLOTOTO. GTOY PoVoPLODTY] LETUPEAROTY].

Ac otobobue oe dV0 axduy dpolieic ouLYYPOPEIC TNG ETOYNS
Toug ToV Jlelodvoay LEGW TNG EAANVIXNC YPORUOTEIOG OTNY EAANYVOPOL-
povixfy woudeio: otov John Barclay (1582-1621), Tov omoiov v BiAod1-
%N g Povpovinic Axadnuiog Stao®lel V0 ATTOOTIOGLLOTIXG. YELPOYOO-
(o Tov baroque pvOGTOPAPOTOS TOL Argenis (1618-1621),% eved évar Tpi-
0 YelpbYpoo (yp. 65) puiaccdtay oty BidAobAxn tov Meydrov -
Aaiov oto Kohafpouto ot xoatotootpdgnxe mhavétoto otny TLpno-
Y& tov 1934. Ilpdopato oavaxowwbxe n OmopEn evéc axdun yeLpo-
yodgov (xp. 15468, 15469 xow 15470), mov Sroowletor oty lomavia,
otn ovAloy" tng Fundacion Lazaro Galdiano tng Madpitng. Tbovn »xti-
TOPOLG TOL YELPOYPAPOL QoiveToLl TIwE NTowy v Adpvor Zefooti KoAhpd-
M o dpo xobiototon TEOPAYNG M QaVOELWTIX TOL TPOEAELOY]. ZOW.-
Pwyo AOLTTOY UE TO TEAELTOLX TOPIOQOTOL TNG £PELVUC, TO XPOVIXO
GVOLYOL TNG YELPOYPOPNG TOPAS00YS TNG AQPYeVIBoc TEETEL Vo TTPOO-
dloptotel 670 TEAOG TOL TEWTOL KLooV TovL 180V ctvor.®

[Tpoxetton Yior TO GNUAVTIXOTEQO €QYO TOL ELXATOL GUYYPEOPEX, TTOUL
elye vobemnoel wg YAwooo éxppaong ™ Aatwin. H Apyevic, évo. on-
povtixd roman a clef, epmepléyet, Lo 6T0 «VEOUNXGIXLTTIXNG» TOL TE-
pifAnua, TIc apnYMUOTIXéS TTopaddoelg Tov pubiotopfpoatog g Vote-
PNg apyodTNTog, Tov Meoatlwvo xaw Twy vedtepwy Xpdvwy.” Eival tou-
TOYEOVWG Lo odtipa Ty MY TNg emoxNg ToL %o aTteLxoVilEL WITE-
PWG TNY ATUOCPALP TNG YOAAXNG awAG.® To éSapoc LTHPEE TPdGQPO-
po otig Hyepovieg yioo mopéduotovg mpoPinuortiopode, opod to £pyo Tov
J. Barclay evtorileton 1600 otnv S T BifAwobrxn tng owoyévetog
TV Moawpoxopddtwy 6co xou oe BipAobixeg g BAolog xow tng Toow-
ouLAPaviag.” H dedopévn amiynon Ttov €pyov evioyOeton XoL pe TNV
OmopEn ot BiAoMxn g Povpovixtic Axadnuioc piog Oeatpuns Sio-
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oxevfc ToL UE Titho Mevéavdpog, Baotiets s Zixeliog, Ty omoio Sey
othOnxe oxOUn SLYOTOV Vo EEETAOW amd %x0oVTh. ZOUQWVa LE TIC Lo
motwoelg ¢ Cornelia Papacostea-Danielopolu, mov T oyoAioce oty
SatePh ™G, N Beatpum awty Srooxevn éxer ulo emimpdobetn onuactior.
Ot TOMTIXEG TPOEXTAOELS TOL 0PXXOV XeLuévov Tov Barclay otovosy
%ol TO SpopaTixd €QPY0 evopuovileTor TEPLOOOTEPO pe TO ouobnTind
pebpa evonatinotog g emoxng (sentimentalisme).

Oo emAéEW Vo oxdun Topadeiypota: tov Restif de la Bretonne,
oy Yvwotd T'dAAo exAdixeLT) TwY 18wV ToL AtxpwTtiopod,” Tov omoi-
ov 7 dtaoxevn Twy Contemporaines oo Tov Piyo 6yt névov xuxhopdpnoe
o€ €VTUT] X0l OE XELPOYQOPYN LOP®Y, OAAG LETOPEPBNXE TN poLP.OVIXN
YAOooo X0 PEALGTO O TEPLOCOTEQPES TG Lioig exdoxég,” xat, TéAOG, TO
«roman sentimental» tn¢ Mme de Tencin, Histoire du comte de Comminge
— Jotopiax tov Kovte e Kouévi xow tnc Adelaidac (1805),” yiow t0
omoio axoAovbel avdivon amd T Ztéon ABNvn. Ztny eAAnvixn YeLPO-
YPoup ToPAd0oom Tov £pYov, ov Tomobeteiton oTov apyduevo 190 .
—owvopepxope NN ot plo, mov eivo xpovoroynuévy to 1805, evw 7
&AM aiveton vo €yve Alyo ypovia opyotepa— otnpiybnxe xow n pe-
TOUPOPG. TOL OTO POLUOVIXE oTtd Tov Simeon Marcovici. Zwlovtor dVo
OWVVUULES, YELPOYQPOUPES TOPOAAXYES, OE EAAMNYIXY YAWooa. Oo xAeiow
TPOS TO TOPOY UE TOV awvwvulo exeivo Tov 1805 mov petappdlel Tovg
[p. 3] «Svotuyeic epaatdg N TOV XOVTEG TOL XOWUEVE, LOTOPIO YLV TTEW-
TOV pEeTOUpEOoOEloa EX TNG YOAALXNG ELS TNY MNUETEQOY OTTANY OLEAEXTOY
P0G e8LxNY YOpvaoLy, x&be ovoryvwoTng AOLTTOY EXEL TNV KOAWOOVNY VU
oLYYWPEETEL Tor Aaby] 0Ttob BéheL eVpet, xal €&y TOL CPEaN vo TNy Olo-
Bdion xoAes, €L O€ un, ag pny Ty SLoBaon».

MowiAeg ddeic tng dutinig pubomiaciog, To pubiotépnua Tov -
6%, T0 NS xar ELhocoPxd pvbiotépnue, To «roman sentimentals, ei-
o1 mov xobopilovy toy evpwmoitxd 170 ot 180 awwva, elo€pyovtor ot
VEOEAAVIXY Ttadelor LEOO aTtO TLG XELPOYPOYES UETOPEAoELS TOL Alxx-
owTlopod.™ Eivow évo @owvopevo mov okilel vo peietnbel meplioocdtepo
OLOTNULOTIXA XOL TTPOG TN TNV xaTedBLVOY, péoa woTdoo amd ulo ev-
dapépovaa TToAvanpior TpoBAnportixng, xnbnxe to LtpoyyvArd Tpomé-
(L IOV SLOPYOVWOLE.
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SNUELWOELG

Alxne Ayyéhov, «To Sapuydy po-
Btotépnuo», Adyouv xdpty, xohoxoi-
ot 1995, oo. 15-39.

2Ogov a@opd. Tov ELVONTO TEOPAN-

©

potiops Tob T avtthapBavovron Ty
emoyf exeivn wg Aoyoteyvio, Sev &i-
VoL OXOTTO VoL TOVIGOUUE T YEVIXO-
Tepn moAvonuio xot evpuxwpia Tov
6pov. Onwg mapoatneel xot o Ro-
bert Escarit, Le littéraire et le social. Elé-
ments pour une sociologie de la lit-
térature, Flammarion, Ilapiot 1970,
0. 9: «Rien riest plus flou que le con-
cept de littérature». BA. xow t0 xe-
@&rato Documents. Document 1.
«La définition du terme littérature»,
o. 259 x.e. T T0 eAAqvind Tapd-
detypa, BA. Vv mpdopaty, epyaoio
pou, «NeoeAAnvixés HetaQacels Tov
ArapwTiopod: Evpuywplo xot oo
¢ Aoyoteyviag», Ata-Keluever, Eth-
o éxdoon [tov] Epyaotnpiov Zu-
yrottng I'ooppotoroyiog AILG.,
Tedy. 2, @sgoorovixn 2000, oo. 9-
24.

H vmepoyny touv otixov emixpartet
GAA®OTE ¢ atabnTie] avtidndm xou
OTNV ELPWTOIXY] TOUDEIX, TOLALYL-
oTov WG T0 TéAog Tou 18ov aukvor
BA. AMeng Ayyédlou, 4.7, oo. 15-
16. IIpPA. Robert Escarit, Le littéraire
et le social..., 6.7., 0. 268: «Jusqu'a la
fin du XVIII* siécle, on parle effe-
ctivement de poésie et rarement de
littérature quand il s’agit de l'aspect
esthétique des ceuvres écrites: Dide-
rot disserte sur la poésie dramatique,
non sur le théatre, Samuel Johnson
raconte des vies de poétes, non d’écri-
vains. Forme noble de I'expression
littéraire, la poésie, fidele & son éty-
mologie est la création par excel-
lence. Ce qui rlest pas écrit en vers
est considéré comme vulgaire et
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donc incapable de la dignité arti-
stique. [...] Or le XVIII siécle se
caractérise précisément par la pro-
motion des genres vulgaires, non seu-
lement du roman, mais de tous les
genres en prose nés du journalisme
et du théatre».

‘ Awor Topmdxn, «Ot exdoxés g
nefoypopiog péoa omé TO PETO-
ppoopéva xelpeva. H mepimtwon
w00 Iwévwn IoWwpidn ZxvAitomn»,
And tov «Aéovdpo» ocTov «Aovx
Adpa». MeAéteg yioe v meloypa-
plo ™mg mepiddov 1830-1880, Emi-
péAietoe Naoog Bayevag, Maventioty-
ptoxés Exd6oeig Kovtng, HpdxAeto
1997, o. 192. TIpPA. tng Otag, «Ne-
OEAMVIXEG peTaWEAOELS TOU Alopw-
Tiopod: Evpuywpla xow dpto g Ao-
yoteyviog», d.7., 6. 22.

*H apoafuq yooppoatoroyio Todg ftay
WOLUTEPWG TTPOOPIANG, EVE EX TTO-
POAMAOL 7 OTEOPN TOUG TPOS TO
SuTd Tvebpo vIpEs xobopLoTixN.
IpBA. pe boa emeofpoave oty €p-
yaaio pov «Un aspect des Lumiéres
néohelléniques: L’approche scienti-
fique de I'Orient. Le cas de Di-
mitrios Alexandridis», EAAnvixd, 35
(1984), 0. 316 x.c. Efvou yopaxtnpt-
ot v evaichnoia touv Anu. Ka-
TPt WG TEOE awTO TO (ATNHUCL,
BA. Anp. Koataptlic, doxiuter (emy.
K.0. Anpopéc), Epuic, NEB, Afhva
1974, «ZvpPouvAy otoug véoug THg
Vo WQPEALOVVTOL Ot Vo PN PAGTTTO-
vtar ontd BiBAlo oo @edyxixa xou
TOL TOUPAUIXO, XOL TOLX VA'VaL 1
xo®’awtd Tovg omoudi» (ca. 1783),
o. 51: <Exwvtag 6uws ot Todpxot
NV TAO QYOTNUEVY] TOUG OTOUOY|
To. TOMTIXG, YEUICEL X' 0 omoudaiog
UOG VEOS TOV OVTA TOU ME VTBavia
TEPOXAL, XA KOXOTVTEDES apoBLnols:
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wor M pe toug Ilepoaug Boppei vo TNV XVPELOTEPN XELPGYPOPT GLAAOYY|
otoxetow otng OxBoug Tov Zetyovv xWUwdLWY Tov Goldoni pe copy| @o-
xoit NOLLEL0VY, vou elvot TTeptTpLyv- VoLt Tpoéhevon PBA. Universita
OLOULEVOG OO TOLOVTOPLAAR, POV- di Padova. Studi Bizantini e Neo-
ALl XOUL YLOLOOVULLE, vor x&fet’ amov- greci 15. Dieci commedie di Goldoni tra-
&1 omtéd SEVTpa €L TO TPOTELL, Vo dotte in neogreco (ms. Bruxelles, Bibl.
TEWYN X0 Vo Ty’ arté 1o Y€’ evod Royale 14 612). Volume 1. Testi. Edi-
Covopndn® N ue toug Apafeg Tov zione a cura di Anna Gentilini, Lidia
poivetor TG elvon xofoddpng oe Martini, Cristina Stevanoni, Editrice
wior Spouddo artdvov, pe pior Aoidor «La Carangolax», Padova 1988.

T oLVOSILE TOL, %O TEQPLOTPEPW=- ! BA. v mopaderypa I¥K*, Epwtoc
YTO.C OTO YEPL TOU TO XOAXUEVIO XO- Arnoteléopara. Iotopior nOixocpw-
yTépL XoL TEABoVSWVTOG, TETE XKoL Twxal, 1792. Ewoywyn Mario Vitt,
SILEPYETOL OOV OLOTEOTT] TOUG YOOL- Odvocéag, Abnva 1989, o. 20 x.e.,
TwPEVOLG %X ELMIEGTATOVG TOTOUG xou Ndpyog Kexoryidyrov, «Neoegh-
e Apaflag Tt @rhoroyio aEtdroyn! iy meloypopion UE  OVOTOALXN
[Iéptel Aotmoy oe UeTPOUOvioL O VE- TPOEAEVOY)...», O.7T., 0. 292.
oc, ol oL Tov amopével xoupodg vor  ? Avwor Toumdxn, «O Moiépog otny
160n exeivor wov TOV YEELGLOLYTOL;. povopltnTinn mowdeio. Tpelg xewpd-
MppA. Twpyog Kexoyioyhov, «Alf YOOUPEG WLETOQPEAOELS», O.7., Hioo-
Layla wa-Layla (Xiheg xou Miow NO- YWY, oo. 2022, dmov xou oxeTIXN
ytec)», Graeco-Arabica, 11T (1984), o. BBAoypapio. ITpPA. Cornelia Papa-
213 x.€., xou tov (dtov, «NeoeAAnvL- costea-Danielopolu, «Préoccupations
¥ TeCOYPa@loL LE OVXTOAXY] TCOOE- livres-ques de Scarlat Mavrocordat
Aevor xat n ovePiwon g VEoEAAn- dans un manuscrit de I’Académie
g meloypopung  pubomAaciog Rou-maine», Revue des Etudes Sud-
otov 180 ouwvax, Graeco-Arabica, V Est Européennes, XXVIII (1990), nos
(1993), »xvpinc oo. 290-291. 1-4, oo. 29-37.
¢ Nicolas Mavrocordatos, Les Loisirs de ' O yvwotdg Povpdvog peretntig An-
Philothée, Texte établi, traduit et com- drei Pippidi etowdlet cvvolun éx-
menté par Jacques Bouchard. Avant- doon twv «KatoAdywv» tng Bifio-
propos de C.Th. Dimaras. Associ- 0xne tov Nix. Mawpoxopdatov.
ation pour I'Etude des Lumiéres en " N. lorga, «Pilda bunilor domni din
Grece. Les Presses de I’Université de trecut. Fatd de scoald roméneasca»,

Montréal, A67va-Moévtpeor 1989, Analele Acad. Rom., Sect. Ist. Ser., II,
BA. xvptwe xelpevo xouw onueloeLc 37 (1914), oo. 79-120. Ztn o. 85:
(Notes), o. 217 x.e. TIpBA. pe Tig «Katéroyog twv Bipriwy mévtwy

ox€PEeLg TTOL AVATTOO0W OTYN OYETL- EAAMVIXDY, YOOUXOAXTIVIXWY, AXTLYL-
x BpAtoxptoior pov oto mep. EAn- XDV, LTOAXDVY, YOAAXOY %Ol GAAWY
vixd, 41 (1990) 1, oo. 192-199, Siwc Kwvotavtivov M. [sic] Mavpoxop-
o. 193. ddTov TV ELG XPNOLY owToV, YWwEic
7 Avwya Toapmaxy, «O MoAépog atnv TV eV TN MEYAAR BiBAobnixn Ttwv
povoploTixn moudela. Tpelg yeLpo- vPmAoTdTov NYEROVOS £V Bouxovpe-
Yooupeg petappaoelc» Tetpadia Ep- otiw, oxe [1725]».

yooiog, 14, Kévipo Neoehdnvixwyv  ? Cornelja Papacostea-Danielopolu, «Ma-
Epevveyy E.LLE., ABnva 1988. T nuscrits italo-grecs de la Bibliothe-
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que de I’Académie de la République
Socialiste de Roumanie», O Epoawvt-
otjg, 11/1974 [=1977], oo. 125-136.

B 0 ZxopAdTog ATAY TEGITOS YLOG TOL
Nwoéraov Mavpoxopddrtov. Tevwi-
Onxe o 1701 9 to 1702 oty Kwv-
OTAVTIVOUTIONY), 6oV ol Tébave oe
veopn niwia, to 1726. T ta Bro-
yoapuxéd tov, BA. Eugéne Rizo-Ran-
gabé, Livre d’or de la noblesse pha-
nariote et des familles princiéres de Va-
lachie et de Moldavie, Abvvo 1904, o.
126. Kou Emile Legrand, Généalogie
des Mavrocordato de Constantinople et
autres documents concernant cette famil-
le, Tlapiow 1886, 0. 3. Evdiagépovoeg
poptupieg yir T TOUSXA  XEOVLOL
ToU Zxophdtov Tapéxet xou M Cor-
nelia Papacostea-Danielopolu, «Pré-
occupations livresques de Scarlat
Mavrocordat...», 6.7., oo. 29-30.

' Cornelia Papacostea-Danielopolu, 6.7.,
oo. 33-37.

5 4.7., onu. 3. H meprypopy) opeile-
Tot otov Al. Cioranescu, «Manuscri-
sele italiene al Academiei Romaéane»,
Studii italiene, 1 (1934), oo. 159-172.
IIpBA. Mircea Anghelescu, Preroman-
tismul romanesc (pind la 1840), Edi-
tura Minerva, Bouxovpéot 1971, oo.
38-39.

** H amopifunon mov oxorovlel yive-
TOL WE TN OEPA TTOL OVOQPEPOVTOL
OTO Y@. %o OXL CAPUPNTIXA.

7 Vincent Voiture (1597-1648): «Bel
esprit», Oopwvog tov Hotel de Ram-
bouillet, Tov amotélece PUTOPELO TOL
pebpatog TG yohAug préciosité. O
Voiture eivow omd Toug TO YV©L-
OTOVG EXTIPOOMTIOVG TOL EISOVE «AO-
yotexvio tov cohoviob» (littérature de
salon).

Q0 Valentin-Esprit Fléchier (1632-
1710) vmipEe epoxfpuxag (orateur
sacré) xou dnp.ooicvoe PeTaEd GAAwY
g Oraisons funebres (1672-1690).
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® H Mlle de Scudéry (1607-1701) vmvip-
Ee plo awd Tig mepipnueg Précieuses
xot STNEovoe PLAOAOYIXG COAGVL.
AT to To YVwotd Tng épyo elvou
T ToAbtopa Le Grand Cyrus (10 6-
pot, 1649-1653) xow Clélie, histoire ro-
maine (10 <épotr, 1654-1660), Tov
mepielye xou Ty Carte du Tendre.

* Dictionnaire universel, contenant géné-
ralement tous les mots frangais tant vieux
que modernes et les termes des sciences et
des arts (1690). Eivan GEto pveiog mwg
o Furetiére eEéppooe péoa and to
ovYYPUPWXO TOL €pYOo TNV avtidpa-
ol Tov otV préciosité. Ot mweptypa-
@é¢ Tov Sraxpivovton amd pio Téon
peaxAtopod mov Telvel oty axpPn
amexévon g Jwng.

A6 T WO oMNuOVIXE €pYR TNG
Marguerite de Valois, Reine de Na-
varre (1492-1549) eivow to: Dialogue
en forme de vision nocturne (1533), (L’)
Heptaméron (1559), (Les) Marguerites
de la Marguerite des Princesses (1547).

2 Guy Patin (1601-1672): Suyypapéag
ETUGTOADY TTOL cuVOETOLY TO YPEOVL-
x6 TNg eTOYNG TOL.

* Traiano Boccalini (1556-1613), Rag-
guagli di Parnasso (1612-1613).

% Intwotind  pubiotédpnuor  ovevOpov,
Zohopavxo. 1511. Ov mepioodTepeg
ToLTIOELS TWY CLYYPOPEWY XOL TWV
€YWYV TOUG TIPOEPYOVTOL OTtd TN pE-
Aétn g Cornelia Papacostea-Danie-
lopolu, «Préoccupations livres-ques
de Scarlat Mavrocordat dans un ma-
nuscrit de la Bibliothéque de I’Aca-
démie Roumaine», ¢.7.

% Ihonmog Mowow6dak, Hbuaj Piroco-
pia, ©. o, Biéwwn 1761, oo. xd-xe.
Ixetd pe Tig TEWTEG ouVOETIXES
TpooeYYIloEG TOL  PETHPEAOTIXOV
@OUVOUEVOL GTOV aumva Tov Alopw-
TlopoU, BA. Ty gpyacio pov «Avti-
Miewg xou Bswpisg Y TV peté-
ppoon otov 180 ouwva. Ipddpoun
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avoxolvwon», O Epavionjs. Myiun
AéavSpov Bpavovon, 21 (1997), ao.
176-188.

% AcixTng OPLOUEVLV amtd Tig ToxiAeg
EXPAVOELS TOU POLVOLLEVOL GTOV EL-
pUTEPO  EVPWTOIXG XWPO efvan o
oLAAOYIXOG TOHOg De bonne main. La
communication manuscrite au XVIII
siccle. Edité par Francois Moureau,
Universitas-Paris, Voltaire Foundation-
Oxford 1993. Zvyxpat® xvpiwg To
ewooywYxé xeflpevo tou Frangois
Moureau, «La plume et le plomb»,
oc. 5-16.

7 [ToPA. pe TIG eVILOQPEPOVOES OXé-
Peig Tov Adxn Ayyérov, «Tpeig me-
PLTTTGIOELS, XATOLEG EWAOIEG KoL ME-
PG evolwve cvuTEPAopaTa», Z1-
Thuara otoplog TWY VEOEAMNVLXWY
yoouudtwyv. Agiépwupo otov K.O.
Anuopé, Topatnontic, Ococohovi-
xn 1994, xvpiwg 0. 112 x.e.

% Tiwpyog Keyayiéyhoo, «Ou évtumeg
veoeEAMVIXEG peToppdoels Tov 18ov
otwva. [opatnpnosis o amotiyn-
oelg», Akten, XVI, Internationaler
Byzantinistenkongress, Wien, 4-9 Okt.
1981, 1. 6, Biévwn 1982, 0. 233.

® Awa Toapmdxn, «O MoAépog ot
povopuwTiny Toudela. Tpewg xepd-
YOOQES UETOPEAOCELS», O.7., 0. 27
X.E.

¥ ITpBA. pe Itamar Even-Zohar, «The
Position of Translated Literature with-
in the Literary Polysystem», otov
topo Literature and Translation. New
Perspectives in Literary Studies with a
Basic Bibliography of Books on Trans-
lation Studies, Edited by James Holmes,
José Lambert & Raymond Van Der
Broeck, Leuven, Acco (Academic Pub-
lishing Company), 1978, o. 117 x.c.
(Avadnpootedetar oto «Polysystem
Studies», Poetics Today, <. 11, 1,
Spring 1990, oo. 45-51). Emniong
Edmond Cary, «Pour une théorie de

la traduction», Diogéne, no 40, 1962,
o. 108.

¥ Ag pov, emitpanel va mopoméudw
oty oxérovdy epyasia pov, «Tra-
duzioni greche manoscritte da Mo-
liere: 'uso dell'italiano come lingua
veicolare», Testi letterari italiani tra-
dotti in greco (dal *500 ad 0ggi), a cura
di. Mario Vitti, Rubbettino, Messina
1994, oo. 160-161.

% BA. Aéavdpog Bpoavodorg, «Piyog
xow  Marmontel», EMnvoyaiiixd.
Apiépwpa otov Roger Milliex. Mé-
langes offerts & Roger Milliex, EAIA,
Abiva 1990, o. 122.

% MntpomoAitov Atovuoiov [Xopohd-
umovg], Zvuminpwuatixds Kordio-
YOS TWV XEWO0YPAPWY TG tepds Mo-
vig Aecwdvos ev Aéofw, Abiva
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Résumé

Anna TABAKI: Traductions manuscrites de 1’ére des Lumieres: La réception des genres
littéraires occidentaux

Ce texte nous propose un vaste tour d’horizon sur un sujet intéressant, resté
néanmoins jusqua nos jours inexploré et sporadiquement mentionné.
Etroitement dépendante de I’ambiance intellectuelle phanariote et révélatrice a
maints niveaux des osmoses survenues dans ce milieu polyglotte et érudit, a la
recherche d'un gofit littéraire nouveau, la traduction de textes littéraires ou
dramatiques demeurés sous forme manuscrite a un poids spécifique en tant que
catalyseur esthétique autant que, dans certains cas, idéologique. La trajectoire
centenaire qui nous menera de Fénelon & Cervantes et a Moliere, de Gracidn a
Barclay pour arriver enfin & Mme de Tencin, éclaircit bien des points concernant
I'impact de la culture occidentale moderne dans les lettres grecques. Nombre d’
aspects variés de la fiction narrative occidentale, comme le roman picaresque, le
roman baroque, le roman philosophique et moral, le roman sentimental, des
genres qui marquent le XVII® et le XVIII® siecles en Europe, sont introduits dans
la culture grecque moderne et, dans une certaine mesure, sud-orientale, a travers
les traductions manuscrites de I’ére des Lumieéres.
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